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SÙra 6 al-AnÝÁm ÉuzÞ 8 

152. Und nähert euch nicht dem Besitz des Waisenkindes, außer auf die beste Art, bis es 

seine Vollreife erlangt hat. Und gebt volles Maß und Gewicht in Gerechtigkeit. Wir 

erlegen keiner Seele mehr auf, als sie zu leisten vermag. Und wenn ihr euer Wort 

gebt, dann seid gerecht, auch wenn es um einen Verwandten geht. Und haltet euren 

Bund gegenüber Allah. Dies hat Er euch anbefohlen, auf daß ihr (es) bedenken 

möget! 

153. Und (Er hat euch anbefohlen:) Dies ist Mein Weg, ein gerader. So folgt ihm! Und 

folgt nicht den (anderen) Wegen, damit sie euch nicht von Seinem Weg 

auseinanderführen! Dies hat Er euch anbefohlen, auf daß ihr gottesfürchtig werden 

möget! 

154. Hierauf gaben Wir MÙsÁ die Schrift als Vollendung (und Belohnung) für das, was 
er an Gutem getan hatte1, als eine ausführliche Darlegung für alles2 und als 

Rechtleitung und Barmherzigkeit, auf daß sie an die Begegnung mit ihrem Herrn 

glauben mögen! 

155. Und dies ist ein Buch, das Wir (als Offenbarung) hinabgesandt haben, ein 

gesegnetes (Buch). So folgt ihm und seid gottesfürchtig, auf daß ihr Erbarmen 

finden möget! 

156. Damit ihr (nicht) sagt: „Die Schrift wurde nur auf zwei Gruppen vor uns 

herabgesandt, und wir waren gegenüber dem, was sie erlernt haben, wahrlich 

unachtsam.“ 

157. Oder damit ihr (nicht) sagt: „Wenn die Schrift auf uns herabgesandt worden wäre, 

wären wir wahrlich eher rechtgeleitet als sie.“ Aber nun ist ein klarer Beweis von 

eurem Herrn und Rechtleitung und Barmherzigkeit zu euch gekommen. Wer ist 

denn ungerechter, als wer Allahs Zeichen für Lüge erklärt und sich von ihnen 

abwendet? Wir werden denjenigen, die sich von Unseren Zeichen abwenden, mit 

einer bösen Strafe vergelten, daß sie sich stets abwandten. 

                                                           

1 Auch: als Vollendung dessen, was Wir an guten Schriften offenbart hatten. 
2 Auch: als Verdeutlichung von allem. 


